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1. “Do not de - spise the days of small things!” was said when - ra - el a - gain
2. "Do not de - spise the days of small things!” is said to us, too, as we build
3. Do not de - spise that means are hum-ble, here helps no  migh - ty, pow'r - ful hand.
4. As hum-ble hearts in chests re - sid-ing so is our cot - tage church be - low.
5. Do not de - spise the days of small things! It will suc - ceed as Scrip-ture says:
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a tem-ple to the God of all things was build-ing in Je - ru - sa - lem,
a house of God, the Lord of all things. That word has us  with com - fort filled.
Yet e - ven moun-tain tops shall tum-ble: God's Spir- it  works as He has planned.
But God the Spir - it is pro - vid - ing the glo-rious light by which we grow,
Our gra-cious Lord, the God of all things, the fee - ble hands of men will bless.
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shad - ow of the for - mer

a one, the tem - ple
We build a house of hum - ble state, a shad-ow
Let qui - et, lov - ing work pro - ceed, in time the
and as a cor - ner-stone se - cure God's Word for -
Who the foun - da - tion hum - bly laid shall see the
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king Sol - o - mon.
God's mansions great.
of heartssuc -  ceed.
er will en - dure.
for which they prayed.
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